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Til Claire Smith

Du gir gaver som er for dyrebare til at de kan

pakkes i gråpapir.

Takk for at du er en sann venn.


Kjære leser

Tenk deg en helt fantastisk, vakker gave, valgt ut spesielt til deg og pakket nennsomt inn, slik at selve utpakkingen er like spennende som gaven. Det håper jeg denne boken er for deg. Det er en historie jeg lenge har hatt lyst til å fortelle, og jeg er overlykkelig for å kunne få dele den nå.

Jeg kan fortsatt ikke tro at jeg får lov å leve av å skrive historier. Mange takk til teamet i mitt nye bokhjem, Pan Macmillan: til redaktørene mine, Caroline Hogg og Victoria Hughes-Williams, for deres innsikt og store tro på meg; Wayne Brookes (super på alle måter!); Mandy Greenfield og Claire Gatzen. Masse kjærlighet til min briljante agent, Hannah Ferguson, for utrolig støtte og entusiasme for alt jeg gjør.

Jeg er så heldig å ha fantastiske skrivekolleger, og deres oppmuntringer betyr alt for meg – hjertelige takk til Julie Cohen, Rowan Coleman, Cally Taylor, Kate Harrison, Tamsyn Murray, Hannah Beckerman og A.G. Smith.

Som alltid, kjærlige hilsener til mine elskverdige følgere på Twitter og Facebook, som nok en gang har vært inspirasjon til elementer i boken:

 

Renholderen Babs navngitt av Denise @samsonite11111

Kaffebaren Spill the Beans navngitt av Mell Greenfield @thislittlemell

Collien Bennett navngitt av Meriel Flint @mezzabel

Halskjede med prestekrager valgt av Cheryl Saunders @cherylsaunders3

Rea og Megan inspirert av @bookreviewbyrea og @MeganInTheSun

Florence, VW-iskrembilen på veldedighetsmarkedet, vennlig utlånt av Polly’s Parlour. En ekte stjerne! www.pollys-parlour.co.uk

Kaffebaren Freya & Georgie’s oppkalt etter niesene mine, Freya Smith og Georgie Davis.

Masse kjærlighet til Anna Perkins for å ha vært inspirasjonen til Anna Browne.

Gratulerer med 30 års bryllupsdag, Mandy og Alan Cooke, som vant en hilsen her!

Bloggeren Lucy er inspirert av alle de skjønne bloggerne jeg har møtt i årenes løp. Dere ruler!

Takk til min fantastiske familie, legendariske Peppermint massive og Dreamers, min fantastiske skrivegruppe, for at dere hjelper meg med å beholde forstanden! Denne boken er skrevet til minne om Doris Ellis, min bestemor og største fan.

Og til sist, all min kjærlighet til min fine ektemann Bob og vakre datter Flo, som er de mest dyrebare overraskelsene jeg har fått. Jeg elsker dere høyere enn himmelen.

Denne boken handler om hvordan livet kan overraske oss. Jeg håper den inspirerer deg til å lete etter de utrolige mulighetene som er gjemt som gaver i hverdagslivet.

Lyse ønsker fra

Miranda xx

 


 

«Overraskelse er den største gaven livet kan gi oss.»

Boris Pasternak, forfatter (1890–1960)


En

Budet fra UPS ventet i køen og så på klokken. Det hadde allerede vært en lang dag, og fortsatt hadde han to timer igjen av skiftet. Køen på en av hovedfartsårene ut av byen var tre kilometer lang, og det kom bare til å bli verre etter som helgerushet tok til. Han kom til å bli forsinket – slik han var nesten hver fredag kveld. Konen hans ville ikke bli fornøyd. Heller ikke ungen, som ventet på at pappa skulle komme hjem og teste den nye fotballen i bakhagen. Slik han hadde lovet …

Foran ham sto det tre personer og ventet utålmodig på å få adgangskort. De var røde i ansiktet og frekke mens de uttrykte sin misnøye til den unge resepsjonisten som gjorde sitt beste for å være hyggelig. Det var altfor mange i denne byen som brukte munnen før hjernen, konkluderte UPS-budet med. Gud forby at han ble nødt til å jobbe i en kontorbygning noen gang. Å sitte fanget innenfor stålvegger, puste inn alle andres resirkulerte luft, blant kontorintriger som var like nådeløse som klimaanlegget – det var ikke noe liv for ham. Det var ille nok å besøke dem på leveringsrunden. Lettelsen over å kunne sette seg i budbilen igjen bekreftet at han hadde valgt riktig karriere. I det minste kunne han kjøre bort fra slike steder som dette, selv om det var for å besøke identiske bygninger et annet sted i byen.

Han kikket opp i det store atriet, som reiste seg over seks etasjer opp i en glasskuppel. Den imponerende arkitekturen var en landsdekkende avis verdig. Marmorgulv og mahognidetaljer, diskré belysning, og planter i store stålpotter ved foten av en glassheis, som minnet ham om en Roald Dahl-historie han hadde lest som barn. Det var en slik bygning hans bror Warren ville drept for å komme inn i, med den billige dressen og de griske ambisjonene sine. Vel, de tvilsomme piratkopiene som broren hans solgte, kom aldri til å gi ham innpass på et slikt sted. Warren kunne mobbe ham for å være en «glorifisert postmann» alt han ville, men jobben tillot ham gå inn i flotte forretningsbygg der broren aldri ville få adgang. Det var da noe. Han smilte litt skadefro for seg selv og rykket fremover da følget foran ham gikk videre. Den unge kvinnen bak skranken ba om unnskyldning for at han måtte vente. Hun hadde et pent smil, tenkte han, et slikt smil som forvandler ansiktet når det dukker opp.

«Hva kan jeg hjelpe deg med?»

Leveringsbudet løftet opp en pakke. «Jeg har en pakke …» han sjekket etiketten, «til Anna Browne?»

De lyse blå øynene hennes ble store. «Å. Det er meg.»

Han smilte av at hun ble så overrumplet. Runden hans besto kun av leveringer til kontorbygg, så det var ikke ofte noen ble overrasket over å få en pakke.

«Du ventet ikke på noe?»

«Nei, ikke i det hele tatt.»  Hun lente seg en smule frem og senket stemmen. «Jeg får aldri pakker – hverken her eller hjemme,» innrømmet hun og kikket på den.

«Du har vel flaks i dag, søta,» smilte budet, rakte henne det lille elektroniske brettet og lente seg mot skranken mens hun skrev under. «Ha en fin dag.» Han stanset mens han vurderte om han skulle si noe mer, og bestemte seg for å gjøre det. «Jeg håper det er noe fint.»


To

Det hadde bare vært en vanlig fredag for Anna Browne. Hun var på jobben nøyaktig tjue minutter for tidlig, som alltid, la tingene sine i det lille kjøkkenet for de ansatte bak den svære tavleveggen i resepsjonsområdet, og satte seg bak skranken.

Dagens første oppgave var å se i avtaleboken om det skulle være noen viktige møter i The Daily Messenger. I dag var det tre: et besøk fra tre styremedlemmer som skulle snakke med avisredaktøren, Juliet Evans – og grunnen til møtet kom nok til å sette i gang sladderbørsen blant de ansatte; et team med regnskapsførere som skulle til økonomiavdelingen midt på dagen; og klokken to en gjeng med håpefulle til det neste opptaket til avisens ettertraktede praktikantprogram.

Ingenting hadde tydet på at dette skulle bli en uvanlig dag, muligens bortsett fra en formell, brun konvolutt som ventet på Anna i posthyllen hennes. Hun kikket på veggen med like trehyller og så at alle de ansatte hadde fått det samme brevet – og innholdet ble snart et hett samtaleemne blant kollegene.

«Jeg nekter,» sa Sheniece Wilson bestemt. Det glattede, blonde håret til juniorresepsjonisten danset av harme. «Det spiller ingen rolle om det er offisielt.»

Den nyansatte resepsjonisten Ashraf Guram så bekymret ut. «Men de kan gi deg sparken hvis du ikke deltar, eller hva? Det står her …»

Ted Blaskiewicz, sikkerhetssjefen, humret og klapset den unge mannen vennskapelig på ryggen. «Det skal du ikke bry deg for mye om, gutten min. Tro meg. De sparker deg bare hvis de er veldig sinte. Men du vet hva de sier: sist inn, først ut …»

Furene i pannen til Ashraf ble dypere, og Anna delte ut kopper med te som hun hadde laget til alle – nok en fredagstradisjon. «Hva skjer?»

«Så du har ikke hørt siste nytt?» Sheniece viftet med et ark som om det var dekket av noe ufyselig.

Anna betraktet de tre kollegene, som alle hadde det samme frastøtte uttrykket. «Ikke gode nyheter, regner jeg med?»

«Les rundskrivet,» sa Ted. «Det viser seg at vi alle skal bytte jobber i to uker. Helt meningsløst.»

«Gjøre jobben til noen andre for mindre lønn, tenker jeg vi sier.» Journalisten Rea Sinfield hadde dukket opp i resepsjonen – yndlingsstedet hennes når hun kunne komme seg vekk fra redaksjonen, og spesielt dersom det var noe sladder å få høre.

«Jobbskygging,» spyttet Sheniece frem, som om hun hadde en flue i munnen. «Enda en av Dragens forbaska ideer. Det er patetisk. Hva skal jeg lære av …» hun myste mot det håndskrevne navnet på brevet, «Alan Drake i Logistikk?»

«Det er vel heller et spørsmål om hva du kan lære ham,» humret Rea. «Sam fra Regnskap synes at han er stilig.»

«Jaså?» Sheniece lyste opp en smule og tenkte over dette.

«Jeg skal si dere hva dette er,» sa Ted dystert. «Det er å rokere om stolene på Titanic. Få oss til å tro at alt er tipp topp, når det ikke er det.»

Anna sukket. Ryktene hadde flydd som blader i vinden i en måned nå, etter at The Daily Post – den største rivalen til The Messenger – hadde rapportert at upålitelig regnskapsføring og tvilsomme styreavgjørelser hadde ført til en farlig budsjettsvikt i avisen. Mens Juliet Evans, uovertruffen redaktør i The Daily Messenger, insisterte på at alt var i orden, var størsteparten av de ansatte ikke overbevist om det. Anna på sin side hellet mer mot å tro på arbeidsgiveren enn på den upålitelige jungeltelegrafen i The Messenger. Hun hadde jobbet her så lenge at hun hadde sett utallige såkalte trusler mot avisen som viste seg å være grunnløse. «Det står ikke så dårlig til, Ted. Ms. Evans sa det på stabsmøtet sist uke. Hvis noen kan styre The Messenger gjennom dårlige tider, er det henne.»

«Merk mine ord: Jo mer hun sier at alt er under kontroll, jo større problemer har vi.»

«Hvem fikk du, Anna?» sa Rea og overhørte dommedagsprofetien til Ted.

Anna åpnet brevet – og hjertet hennes gjorde et hopp. Navnet på arket fikk stemmen hennes til å pipe litt da hun leste det høyt. «Ben McAra.» Luften rundt henne lot til å bli varmere.

Ben McAra hadde ryktet på seg for å være Fleet Streets vidunderbarn – en ung, ambisiøs reporter som hadde steget raskt i gradene fra å være en håpefull journaliststudent til å bli en av de største stemmene i britisk presse. The Messenger hadde håndplukket ham fra en juniorstilling i nyhetsdesken på The Times og forfremmet ham til sjefkorrespondent, og dermed gjort ham til stjerne. Alt dette var imponerende, men det Anna likte best ved ham, var at han bar suksessen så lett som en fritidsjakke. Karrieren hadde tilsynelatende ikke endret ham. Det var det første hun hadde lagt merke til da han begynte i The Messenger for tre år siden. Og respekten for den avslappede reporteren hadde gradvis vokst til noe mer.

Rea og Sheniece måpte mot henne. «Den kjekkeste fyren på huset, gitt! Godt jobbet, Anna!»

Anna rødmet og festet blikket på det håndskrevne navnet på arket. Hun kjente det godt – men hvis hun fortalte det til kollegene, ville hun aldri få fred. Ben McAra, den mørkhårede reporteren med det rampete smilet, som aldri hadde kastet et blikk i hennes retning, men som hun i hemmelighet hadde beundret siden han kom dit. «Jeg vet ikke hvorfor de har koblet meg med noen fra redaksjonen,» mumlet hun og håpet å trekke oppmerksomheten bort fra de knallrøde kinnene.

Sheniece stirret på Anna som om hun var blitt grønn. «Han er ikke bare ʻnoen fra redaksjonen’ – han er sjefreporter. Den stiligste karen i Fleet Street, fyren som halvparten i kvinnene i byen ville gått på glødende kull for å være nær!»

«Han er irriterende, men man ville ikke ha sparket ham ut av sengen,» nikket Rea, så taktfull som bare en tabloidjournalist kan være.

«Det må ha skjedd en feil,» sa Anna. Tankene hennes spant. «Jeg kan ikke arbeide i redaksjonen.»

De falske øyevippene til Sheniece blafret opprømt. «Men det er perfekt! Bare tenk på det: Du har to hele uker til å komme innpå en sexy skribent, jakte på overskrifter. Alle farene og lidenskapen og tidsfristene – blodet kommer til å pumpe, dere blir ført sammen … Før du vet ordet av det, hopper han på deg!»

Anna følte seg dårlig. «Det blir ikke sånn …»

«Du har åpenbart ikke hørt ryktene om Ben McAra,» gliste Rea. «Han er veldig singel akkurat nå, og mer enn villig til å hjelpe en jomfru i nød.»

«Pass deg for denne McAra, Anna,» advarte Ted, mens Sheniece og Rea sporet av med stadig skitnere scenarioer om Ben og henne. «Han er en slange. Murray Henderson-Vitt i redaksjonen sier at han er skruppelløs når det er noe han vil ha.»

Anna himlet med øynene. «Murray vet selvfølgelig det. Ærlig talt, Ted, jeg kommer bare til å hente kaffe til Ben og renskrive notatene hans.» Men innerst inne var hun både frydefull og livredd ved tanken på å tilbringe to uker sammen med mannen hun hadde vært fascinert av i mange måneder. Hva skulle hun si til ham? Og hva i alle dager kunne hun tilby ham til gjengjeld? Hun likte resepsjonsjobben og var dyktig i den. Men det hadde aldri falt henne inn at hun kunne gjøre noe annet i avisen. Hun var tilfreds med det hun kjente, så tanken på en ny arbeidssituasjon – selv om den var midlertidig – skremte henne. Tenk om hun dummet seg ut? Tenk om alle så feilene hennes?

Minnet om scenen i et forsamlingshus og den nådeløse latteren fra et stort publikum tvang seg frem i hodet hennes. Det knøt seg i magen. Hun lot som om hun fikk et hosteanfall, og skyndte seg til det lille kjøkkenet bak resepsjonsveggen for å samle seg ved stålvasken mens hun skjøv minnet fra seg.

Jeg skal ikke tilbake dit, sverget hun. Jeg skal aldri gjøre det igjen …

Hun strevde for å få kontroll over tankene og tenke fornuftig. Selvfølgelig kom det til å gå bra. Jobbskyggingen ville sikkert bli som arbeidsuken de hadde hatt på skolen: Uansett hvor man havnet, var oppgavene de samme – arkivere, koke kaffe, alt det kjedelige som ingen andre ville gjøre. Anna kunne godt gjøre det kjedelige og trivielle arbeidet. Hun var glad for ikke å være i rampelyset. Dette kom ikke til å bli noe annerledes. Hun ville bare følge Ben McAra rundt og villig påta seg de kjedelige oppgavene han tilbød henne, og holde hodet lavt. To uker gikk fort unna. Og så kunne hun vende tilbake til det hun kunne best – trygt bak skranken i resepsjonen til The Daily Messenger.

Lyden av en bjeffende stemme kalte henne tilbake på post. Sheniece strevde for å være høflig mot en gruppe nyankomne besøkende som var frustrert over sikkerhetsprosedyrene som Ted nylig hadde innført.

«Jeg skulle ikke være nødt til å gi deg alle disse opplysningene!» ropte en tykkfallen mann. «Vet du hvem jeg er?»

«Kanskje jeg kan hjelpe?» Anna skjøv kollegaen vennlig ut av skuddlinjen og smilte vennlig, og øyeblikkelig roet hun noe av gjestens sinne. Sheniece hadde ingen innvendinger: Det var velkjent at det verste hun visste, var å hanskes med opprørte besøkende. Av alle som arbeidet i resepsjonen, var Anna best til krisehåndtering. Hun bevarte alltid roen selv om det stormet. Det var en egenskap hun hadde utviklet gjennom mange år, i en periode av livet hennes som ingen her kjente til.

Etter mye støy og trusler fra gjestene om hvor alvorlige konsekvenser det ville bli når styret fikk høre om disse prøvelsene, delte Anna ut adgangskort til alle, innhentet opplysningene som krevdes i henhold til de nye sikkerhetsreglene, og sendte dem, klagende, men beseiret, opp til møterommet i øverste etasje. Da de gikk, kom en smilende UPS-mann frem til skranken.

«Jeg har en pakke … til Anna Browne?»


Tre

Anna Browne stirret på pakken hun holdt i hendene. Den var større enn en skoeske, og pakket inn i brunt papir med en sirlig skrevet adresselapp. Hun kjente ikke igjen håndskriften. Hun snudde pakken, men fant ingen avsenderadresse. Det var underlig. Pakker fra budfirmaer hadde nesten alltid en avsenderetikett på toppen, som kom godt med siden avisen ofte fikk forsendelser som egentlig var til det internasjonale bankselskapet lenger oppe i gaten. Hvis to sifre i gatenumre ble forvekslet, måtte Anna ta en tur i lunsjen og levere feilforsendingen til resepsjonen hos Hanson Holdings. Det hadde vært så mange feiladresserte pakker i de siste at hun nå var på fornavn med de to resepsjonistene der. Pakken var korrekt adressert – til henne. Men hvem ville vel sende henne pakker? Det var nesten ingen hun kjente som visste hvor hun jobbet. Faktisk var det bare én person blant dem hun kalte venner, som ville gidde å spørre engang. Et øyeblikk lurte hun på om den amerikanske naboen hennes, Tish, hadde sendt den. Men selv om Tish og Anna utvekslet kort og gaver til jul og bursdager, var vennskapet deres ennå ikke kommet dit at man ga overraskelsespresanger. Vennskapet hadde begynt da de kjente hverandre igjen i køen i en liten kaffebar nederst i leilighetsbygget deres, som lå i utkanten av byen. De hadde møttes én gang før, i den ustadige heisen som krøp ujevnt til femte etasje i Walton Tower, og de hadde delt sine frustrasjoner over de upålitelige fasilitetene i bygningen. I kaffekøen hadde Tish snudd seg mot Anna for å klage over den dårlige servicen, og gjenkjente henne. Et sterkt vennskap utviklet seg fra det første møtet, men det dreide seg i stor grad om nåtiden – Anna visste faktisk veldig lite om hvordan livet til Tish var før hun flyttet til England, i likhet med mange av dem hun kjente i London.

Anna slo fra seg tanken på at Tish kunne ha sendt pakken. Hvis hun skulle ha gjort det, ville hun uansett ha sendt den til hjemmeadressen, og siden Tish Gornick var glad i oppmerksomhet, var det usannsynlig at hun ikke ville ta æren for den sjenerøse gesten.

Det kunne sikkert være Ruari, den yngre broren til Anna. Men hvorfor skulle han ikke sende den hjem til henne? Uansett var han travel med sitt eget liv, endelig på rett kjøl hjemme i Cornwall, etter å ha jaget surfebølger rundt om i verden i flere år – og siden han alltid sendte bursdagskort tre uker for sent, var dette ukarakteristisk spontant.

Da gjensto to andre usannsynlige kandidater: Isadora Smedley, den eldre naboen til Anna, og Jonah Rawdon, som var det nærmeste Anna hadde en bestevenn i byen. Mrs. Smedley var kjent for å være spandabel, men hun visste ikke hvor Anna jobbet, så hun kunne utelukkes med det samme.

Kunne det være Jonah? I motsetning til Tish og Isadora visste han hva Anna jobbet med, og hadde møtt henne et par ganger utenfor bygningen til The Daily Messenger etter arbeid. Han var litt sky og kunne godt holde på en hemmelighet, men hvorfor skulle han ha valgt å sende Anna en gave nå, når de allerede hadde vært venner i flere år? Selv om de utvilsomt hadde et bånd, og de ved et par anledninger hadde flørtet, kunne hun ikke se for seg at Jonah ville valgt denne måten å erklære sin kjærlighet på etter så lang tid. Den likefremme Yorkshire-mannen ville nok ha sagt det rett ut midt i en eng et eller annet sted under en av helgeturene deres på landet, heller enn å ta seg bryet med å sende hemmelige gaver.

Men hvem kunne det være hvis det ikke var ham? Absolutt ikke moren til Anna. Hun satt fast som en sta pinne i gjørmen rundt Tamar Estuary, og hadde fortsatt ikke tilgitt henne for å «forlate familien sin og rømme til den byen …». Folk fra Cornwall burde forbli korniske, fastholdt hun; Anna var nærmest en forræder som ville flytte fra deres kjære Kernow. Dermed hadde ikke Ms. Senara Browne sendt Anna et bursdagskort de siste seks årene; det var utelukket at hun ville sende en gave uten grunn. Og siden faren var vekk lenge før Anna var gammel nok til å huske ham, var pakken garantert ikke fra ham heller.

«Hei, hva har du der, Anna?»

Anna så opp på det smilende ansiktet til Ted Blaskiewicz. Omtrent hver dag dukket sikkerhetssjefen opp på denne tiden for å ta seg kaffe fra trakteren og slå av en prat. Ted visste alt som foregikk i bygningen til The Daily Messenger: Han var sikkerhetsbevisst på et helt nytt nivå.

«Sanjay fra Dødsannonser har brutt med konen sin,» gliste han, fornøyd med å komme med denne juvelen av en nyhet. «Jeg sa jo at det kom til å skje.»

«Det er trist,» sa Anna. Hun likte ikke å godte seg over andres elendighet. «Stakkars Sanjay.»

«Stakkars eksen til Sanjay,» svarte Ted. «Han har jobbet overtid med Claire Connors fra Dokumentar, hvis du skjønner hva jeg mener. Forlenget spalten sin, på flere måter.»

«Ted!»

Han trakk på skuldrene som en mafiaboss etter en massakre. «Det er bare en observasjon. Nå,» han kikket på den uåpnede pakken i hendene til Anna, «hva er det i esken, Anna Browne?»

«Jeg aner ikke.»

«Skal du ikke se etter?»

«Nei.»

Ted var såret. «Hvorfor ikke? Det kan være en bombe.»

Anna glante på ham. «I så fall må du fortelle BBC at jeg var en helt, siden jeg åpnet den hjemme for å redde livene til de ansatte i The Messenger.»

«Gledesdreper.»

Anna lo. «Jeg vil bare nyte å ha en pakke. Jeg får aldri det.»

Selv om Ted var en hardbarket sladrehank, godtok han det. Han var temmelig glad i pakkene som iblant kom adressert til ham, og som han raskt snappet med seg til kontoret sitt. Kollegene visste at disse leveransene var høyt verdsatt sett med amerikanske krimserier, kjøpt månedsvis før de skulle komme på luften i Storbritannia. «Ok. Men jeg kommer i morgen og forlanger å få vite hva det var.»

«Selvfølgelig gjør du det.»

Anna så etter Teds ruvende skikkelse mens han gikk, og smilte for seg selv. Han ville utvilsomt fortelle om det til den første han møtte. Sånn var Ted. Men det var uvanlig for Anna å være emne for sladderen – stille, lille Anna Browne i resepsjonen, hun som ingen la merke til! Tanken fikk henne til å smile hele ettermiddagen.


Fire

Tidlig fredag kveld var det travelt i kaffebaren Spill the Beans: Slitne kontorarbeidere satt bøyd over latte og macchiato som om de var livbøyer. Alle de slitte sofaene og lenestolene var tatt da Anna kom, men hun så Tish Gornick, rød i ansiktet, som vinket fra et bord ved disken.

«Det er helt Texas her,» sa hun da Anna satte seg ned. «Jeg måtte slåss med tre stykker for å få dette bordet. Du skal se at jeg har blåmerker i morgen.»

«Det er et supert bord,» sa Anna. Det var underholdende hvordan venninnen kunne gjøre den mest dagligdagse situasjon dramatisk. «Blåmerkene er verdt det.»

Tish nikket fraværende. «Terapeuten min sier at konfrontasjoner er bra for sjelen. Jeg er ikke så sikker. Kjenn på hjertet mitt – jeg mener det, Anna, kjenn på hjertet mitt …» Hun tok hånden til Anna og holdt den mot brystet sitt. Alt hensyn til personlige grenser var feid til side. «Kjenner du? Jeg har sittet i fem minutter for å få roet meg ned såpass, og det banker fortsatt altfor fort.»

Hun løsnet grepet, og Anna trakk til seg hånden og la den trygt i fanget under bordet.

«Du overlever nok,» smilte Anna. «Skal jeg kjøpe kaffe til oss?»

«Ja, gidder du? Jeg trenger en stund å komme meg på.»

Hun lot Tish sitte og samle seg etter påkjenningen, og sluttet seg til køen, som strakte seg fra disken og nesten til døren. Vanligvis var denne ventetiden frustrerende, føttene verket etter en lang dag, og kundene foran henne pleide å være irriterende ubesluttsomme når de skulle bestille. Men i dag var det ikke så farlig.

Anna tenkte på pakken, som fortsatt ventet uåpnet i leiligheten hennes – en pakke sendt spesielt til henne. Tanken ga henne et løft, som om hun hadde luftlommer under føttene. Var det mulig at noe så lite som en uventet pakke med hennes navn på kunne endre så dramatisk hvordan hun hadde det? Kanskje det var mulig.

En mindre vennlig observatør kunne ha ment at det var triste tilstander i livet til Anna Browne når denne ene lille hendelsen påvirket henne så sterkt. En liten del av Anna mistenkte akkurat det. Men akkurat nå var det eneste viktige at noen hadde sendt henne en gave – og den ventet på henne oppe.

«Hva skjer med deg?» Tish rynket pannen da Anna kom tilbake til bordet. «Jeg så på deg mens du sto i kø. Du smilte.»

«Det er ikke noe galt med å smile,» svarte Anna, overrasket over at venninnen hadde lagt merke til det midt i hjertebanken sin. «Kanskje jeg er lykkelig.»

«Lykkelig? Når du er like singel som meg? Herlighet, jeg trenger noe av det du går på, hva det nå er. Hva har skjedd med deg i dag? Har du en date i kveld?»

Anna rørte inn skyer med hvitt melkeskum i kaffen. «Nei, jeg har ikke noe stevnemøte.»

«Hva skjedde med han fyren med de billige rosene?»

«Hvilken fyr?»

Tish la armene i kors. «På torsdag. Jeg så ham da jeg kom opp i etasjen din for å følge Mrs. Smedley til matbutikken. Han banket på døren din og holdt en bukett roser han åpenbart hadde kjøpt på en bensinstasjon.»

Anna fniste. «Gary? Jeg skulle ikke ut med ham. Han er tannlegen min. Og rosene var fra Waitrose, faktisk. De var nydelige.»

Tish stirret. «Når begynte tannleger å avlegge hjemmebesøk med billige roser? Han hadde findressen på seg.»

«Han kom rett fra et møte i banken. Jeg hjalp ham med å sette opp en forretningsplan for en stund siden; da banken godkjente lånesøknaden hans, kom han med blomster til meg.» Det hadde begynt med at Gary kom med en slengkommentar om at han ville utvide tannklinikken, og Anna tilbød sin hjelp. Hun hadde studert bedriftsledelse på universitetet, og hadde nylig hjulpet broren Ruari med å lage en plan for surfeskolen hans i Perranporth, så hun hadde fortsatt metoden friskt i minne. Hun hadde likt det overraskende godt – og tannlegen hadde vært overlykkelig. Det var festlig at Tish hadde spionert på henne. Hun ristet på hodet. «Tenk at du trodde jeg skulle på stevnemøte med Gary.»

«Hva skal jeg ellers tro når jeg ser en mann i findress som kommer med billige blomster og banker på døren din?» Tish tok en slurk av kaffen. «Og du har fortsatt ikke svart på spørsmålet mitt. Hva er det som har gjort deg så glad?»

«Jeg hadde en god dag i dag, det er det hele.»

«På jobben din?»

«Ja. Folk overrasker meg iblant. Det skjedde i dag.»

«Utnytt det så godt du kan,» snøftet Tish. «Det skjer ikke for ofte i denne byen.»

Da Anna lukket døren hjemme, summet det i henne av koffein og forventning. Tish, som hadde hatt en dårlig fredag, hadde insistert på å kjøpe en ny runde med kaffe, slik at hun kunne få forklart dagens elendigheter grundig. Anna gjorde sitt beste for å høre etter, men tanken på pakken ovenpå var for forlokkende.

Og nå var hun her: endelig alene med pakken.

Hun hadde nesten ikke lyst til å åpne den. Synet av post som var adressert til henne, var mer kjærkomment enn innholdet kunne være. Det var som den gangen hun var barn og fikk en julepresang av nissen på Trago Mills – det nærmeste et kjøpesenter som moren ville ta henne med på. Det glorete papiret og den uimotståelige knitringen det laget mellom hendene hennes, var så perfekt som det kunne bli. Den svakt krydrede duften av det trykte papiret og det metalliske strikkbåndet rundt det var for fine til å ødelegge. I motsetning til Ruari, som hadde revet opp gaven sin og øyeblikkelig blitt rasende da en billig pose med godteri falt ut, hadde Anna holdt om sin gave hele veien hjem og gjemt den under sengen til julemorgen. Tanken på at den ventet under henne, uåpnet og glitrende, mens hun sov hver natt, fikk henne til å drømme søte drømmer i en uke. Da hun åpnet den, viste det seg selvfølgelig at innholdet var det samme som broren hadde fått og blitt så skuffet over, men det spilte ingen rolle. Lille Anna Browne hadde fått en gave som bare var til henne.

Nå sto pakken midt på det lille spisebordet i stuen hennes. Anna trakk ut en stol, satte seg og stirret på den. Hele dagen hadde hun utelukket mulige avsendere, og hun hadde ikke flere igjen. Det var bare én måte å finne ut hvem giveren var på. Hun trakk pusten og dro pakken mot seg.

Den var pent pakket inn. Brettene på siden av esken formet identiske triangler. Anna forsto hvor nøyaktig og konsentrert man måtte være for å få til det. Da hun var seksten, arbeidet hun lørdager i pakkeavdelingen i Purefoy’s, det nedslitte varemagasinet i Liskeard, som nå var revet for lenge siden. Miss Miller, den stramme peppermøen som styrte pakkeavdelingen som en militærbrakke, godtok ikke at haugene med esker som ventet på å bli pyntet, skulle være annet enn symmetriske. Av frykt mer enn noe annet hadde Anna lært kunsten å brette nøyaktig, å måle papirendene som stakk ut, før hun våget å lage en brett i dem. Symmetri var det viktige, sa miss Miller. Folk satte alltid pris på en pent innpakket gave.

Anna så på pakken i hendene sine og forsto nå hva miss Miller hadde ment. Noen hadde ikke bare tatt seg tid til å tenke på henne og velge ut en presang, men også sørget for at den var vakkert innpakket – om enn i gråpapir. Men hvis den unnselige utsiden av pakken hadde blitt viet såpass mye omsorg, hva ville da innsiden vise?

Øyeblikket Anna hadde ventet på hele dagen, var her, og hun ville nyte hvert minutt av avsløringen. Hun trakk pusten dypt og begynte å skrelle av teipen som holdt fast de perfekte brettekantene. Papiret blafret til side og avslørte en eske i en lys andeeggblå farge. Midt på sto ordene Et voilà! i midnattsblå folie. Anna løftet lokket – og mistet pusten.

Mellom spindelvevtynne ark av lysegrønt silkepapir lå det vakreste silkeskjerfet Anna hadde sett noensinne. Hun var nesten redd for å ødelegge de utsøkte foldene idet hun stakk hendene i esken og løftet ut skjerfet. Det skinte i lyset fra lampen over bordet, og da hun løftet det høyere, ble luften fylt av en deilig duft. Den var som glaserte mandler og melisglasur – søt og forlokkende. Varsomt fant hun hjørnene og ristet ut skjerfet. Til syne kom et vakkert design med bitte små gule roser mot en bakgrunn som var i samme farge som himmelen før det snør: en glødende kremfarge med et ørlite hint av lyst gull. Skjerfet falt med en uforutsigbar eleganse gjennom hendene, og da hun la det mot halsen, føltes det som kjærtegnet fra en sommerbris mot huden.

Skjelvende reiste hun seg og stilte seg foran speilet som hang på veggen mellom badet og soverommet. Hvordan hadde noen valgt en så perfekt gave til henne? Fargene i skjerfet fikk huden hennes til liksom å gløde. Hver nyanse sto perfekt til hennes egne farger. Hun hadde aldri, i hele sitt liv, fått en sånn gave. Speilbildet smilte tilbake til henne, og hun så overraskende forandret ut. Kunne et skjerf utgjøre en slik forskjell?

Det var vakkert, men fremfor alt følte hun seg vakker når hun hadde det på.

Men hvem hadde sendt det? Og hvorfor?
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